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المثاقفة في الادب الاندل�سي )درا�سة في �ضوء الادب المقارن(  
�أ.م.د. اناهيد عبد الامير الركابي و  �أ.م.د. مرت�ضى كمال حريجة

ملخ�ص البحث 
لم يدخل العرب بلاد الاندل�س لطم�س ثقافتها وهويتها بل �سعى لتنمية هذه الثقافة في علاقة تكاملية  وت�شاركية مع الاخر هذه 
العلاقة التي تمخ�ض عنها مجموعة من المعارف والعلوم المختلفة وهنا يبرز دور الادب المقارن باعتباره حلقة من حلقات الو�صل بين 
هذين الأدبين )العربي والأ�سباني( لير�صد لنا مظاهر الت�أثر والت�أثير في مجال الأدب لأنه ي�صور لنا حياة ال�شعوب وواقعها المادي 
وال�شعوري �إذ �أن درا�سة الت�أثير في الآداب يعد واحداً من ملامح المدر�سة الفرن�سية المقارنة حديثا وهو مجال مت�شابك مع حقول �أخرى 
من الت�أثير وهذا يحتم علينا التفريق بين الت�أثير الأدبي وباقي �أنواع الت�أثير وهو عمل لا يخلو من ال�صعوبة في مجال الأدب المقارن 
لأن امتداد الثقافات يعني امتزاجها مع بع�ضها مما يُ�صعِب على الباحثين تتبع جذر عمل �أدبي معين �إ�ضافة �إلى �أن اختلاف اللغات يزيد 

من �صعوبة الدرا�سة و البحث في هكذا نوع من الدرا�سات المقارنة لأنها تعتمد ب�شكل �أو ب�أخر على ثنائيي اللغة.
�سن�سعى في هذا البحث لتو�ضيح مدى ت�أثير الأدب الأندل�سي على الأدب الإ�سباني حيث دامت الدولة العربية الأندل�سية ثمانية 

قرون وهي مدة طويلة ترك فيها العرب �إرثاً ح�ضاريا عالميا �سنبين ت�أثيره على الأدب الأ�سباني من خلال اللغة وال�شعر والنثر.

المقدمة:
الم�شرق  بين  القائمة  العلاقة  �إن 
منذ  بينهما  قائمة  علاقة  هي  والمغرب 
بين  الانفتاح  هذا  بداية  كانت  وقد  الأزل. 
الآخر  الجانب  واكت�شاف   والغرب  ال�شرق 
النواة  تُعد  التي  الرحلات  طريق  عن 
العلاقة  وتوطيد  الاكت�شاف  لذلك  الأولى 
الت�أثير  وحدوث  الح�ضارتين  بين  القائمة 
والت�أثر من خلال الاحتكاك المبا�شر �أو غير 
وا�ضحاً  والت�أثر  الت�أثير  وظهر هذا  المبا�شر 
بين  المقارنة  الأدبية  الدرا�سات  في  وجلياً 
�أدى  مما  العربية  والآداب  الأوربية  الآداب 
والأدبي  العلمي  والتلاقح  الانفتاح  �إلى 
ظهور  �إلى  �أدى  بدوره  وهذا  الثقافتين  بين 
الثقافة  فيها  امتزجت  التي  المثاقفة 
بدورها  �أدت  والتي  الأوربية  مع  العربية 
حلقة  باعتباره  المقارن  الأدب  ظهور  �إلى 
الثقافتين  هاتين  بين  الو�صل  حلقات  من 
مجال  في  والت�أثر  الت�أثير  مظاهر  ولتر�صد 

وواقعها  ال�شعوب  حياة  ي�صور  لأنه  الأدب 
�إذ �أن "مظاهر الت�أثير والت�أثر �سواء تعلقت 
بالأ�صول الفنية العامة للأجنا�س والمذاهب  
ات�صلت  �أو   ، الفكرية  التيارات  �أو  الأدبية 
والأ�شخا�ص  والمواقف  المو�ضوعات  بطبيعة 
..... الأدب   في  تحاكي  �أو  تعالج   التي 

بو�صفها �صلات فنية تربط مابين ال�شعوب 
باختلاف  تختلف  �إن�سانية  بروابط  والدول 
ذلك  �إلى  يمت  ما  ثم   . والكتاب  ال�صور 
الرحالة  �أدب  في  الت�أثير  عوامل  من  ب�صلة 

)١("

التمهيد: الثقافة والمثاقفة في 
اللغة والا�صطلاح

وهو  حديث  قديم  م�صطلح  المثاقفة 
تميز  الذي  الثقافة  م�صطلح  من  م�ستمد 
الع�صور  مر  على  جذره  معنى  باختلاف 
لنا  ليت�سنى  الثقافة  عن  �إبتداءً  و�سنتحدث 

فهم م�صطلح المثاقفة.

اللغة م�أخوذة من الجذر  فالثقافة في 
في  معانٍ  عدة  الجذر  ولهذا  ف(  ق  )ث 
ل�سان  في  جاء  فقد  العربية  اللغة  معاجم 
العرب �إن معنى الثقافة هي الفهم والذكاء 
ثَقِفٌ  لَقِفٌ  غلام  )وهو  منظور:  ابن  قال 
ثابت  �أنه  به  والمراد  وذكاء  فطنة  ذو  �أي 
المعرفة بما يحتاج �إليه()٢( وقال الزبيدي 
فغلبه في  �أي غالبه  وثقافاً  "وثاقفه مثاقفةً 
الحذق والفطنة وادراك ال�شيء وفعله")٣(
�أي  "ثقفهُ:  �آبادي:  الفيروز  وقال 
�صادفه �أو �أخذه �أو ظفر به �أو �أدركه وبهذا  
في  تثقفنهم  "ف�إما  تعالى  قوله  جاء  المعنى 
والثاني  بهم"الأنفال:٥٧  ف�شرد  الحرب 
ثَقْفاً وثَقَفاً: �صار  ثقِفَ يثقَفُ، وثَقُفَ يَثقُف 
 : الكلام  ثَقِفَ   : ومنه  فطناً  خفيفاً  حاذقاً 
قوّمه  الرمح:  ف  وثقَّ ب�سرعة  وفهمه  حذقه 

و�سوّاه وثَقّف الولد : هذبه وعَلَّمَه")٤(
الأقوا�س  مع  تكون  حديدة  "والثِّقاف 
 ،)٥(" المعوّج  ال�شيء  بها  م  يقوَّ  والرماح 
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مفهوم  "اقت�صر  النه�ضة  ع�صر  وفي 
والأدبي  الفني  مدلوله  على   )culture(
التربية  تتناول  درا�سات  في  تمثل  الذي 

والابداع ")٦(
لهذين  اللغوي  المعنى  خلال  ومن 
الثقافة  تعريف  �إن  ن�ستنتج  الم�صطلحين 
التراث  مجموع  )هو  الإ�صطلاح:  في 
الح�ضارة  من  �إلينا  المنحدر  الفكري 
الو�سطى،  القرون  في  الإ�سلامية  العربية 
ومنطلق  بدايتها  ت�سجل  التي  الثقافة  هذه 
ت�شكلها ولي�س هذا المنطلق ولا تلك البداية 
ت�سميته  على  ا�صطلح  ما  غير  �آخر  �شيئاً 
بع�صر التدوين، ع�صر البناء الثقافي العام 
في التجربة الح�ضارية الإ�سلامية، الع�صر 
القرن  منت�صف  بين  ما  زمنياً  يمتد  الذي 
للهجرة( الثالث  القرن  ومنت�صف  الثاني 

.)٧(
مجموع  تعني  الثقافة  �إن  يعني  وهذا 
من  جماعة  �أو  طبقة  لأية  الفكري  التراث 
المحدد  الح�ضاري  "ال�شكل  وهي  الب�شر 
لغوياً وتاريخياً وعقائدياً والذي يخ�ص �أمة 

معينة")٨(
عربي  فم�صطلح  المثاقفة  �أما 
)Acculturation(  على وزن مفاعلة وهي 
في  والم�صاحبة  الم�شاركة  على  تدل  �صيغة 
ال�صفة الم�شتركة بينهما كالثقافة والتبادل 
بين الثقافات الأخرى  وهي م�صطلح حديث 
تميز  الذي  الثقافة  م�صطلح  من  م�ستمد 
الع�صور  مر  على  جذره  معنى  باختلاف 
)�إذ تعود جذور كلمة "cultura" التي تعني 
  " Colere" ولفظ  وزراعتها  الأر�ض  حرث 
كال�سكن  المعاني  من  مجموعة  يعني  الذي 
وقد  والتقدير()٩(  والحماية  والتهذيب 
تعني:  وهي  الحديث  الع�صر  في  عرفت 
فرد  �أو  واحدة  ثقافة  )اقتبا�س جماعة من 

من ثقافة جماعة �أخرى �أو فرد �آخر �أو قيام 
فرد �أو جماعة بمواءمة نف�سه �أو نف�سها مع 
الترجمة  ت�ساعد   .... الإجتماعية  الأنماط 

والمثاقفة على معرفة الآخر()١٠(.
عند  المثاقفة  م�صطلح  ويعني 
والأدب  العلم  في  المطارحة  �أي�ضاً   العرب 
ومذاكرتهما وقد تطور معنى هذا الم�صطلح 
وهو  �آخر  معنى  �إلى  الحديث  الع�صر  في 
العلاقات الثقافية التبادلية مع الح�ضارات 
للثقافة  مغايرة  ثقافة  واكت�ساب  الأجنبية 
ت�شير  وهي  الجماعة  �أو  للفرد  الأ�صلية 
الثقافة  عن  المختلفة  الأجنبية  الثقافة  �إلى 
الجماعة  �أو  الفرد  ي�ضيفها  التي  الأ�صلية 
القديم  الا�صطلاح  ووفق  الأ�صلية  للثقافة 
ف�إن م�صطلح المثاقفة يعني �إن هناك طرفين 
يتبادلان المعرفة والثقافة فيما بينهما داخل 
ثقافي  )تبادل  تعني:  وهي  واحدة  ح�ضارة 
بين �شعوب مختلفة وبخا�صة تعديلات تطر�أ 
على ثقافة بدائية نتيجة لاحتكاكها بمجتمع 
�أو ت�أقلمٍ ثقافي يف�ضي �إلى رفع  �أكثر تقدماً 

م�ستوى فرد �أو جماعة �أو �شعب()١١( 
وهي عبارة عن "تفاعل خياري  طوعي 
تبادلية  برغبة  �إلا  ثماره  يحمى  ولا  ينم  لا 
ابداً  يتحقق  �أن  يمكن  ولا  المثاقفين  بين 
عن  الناتج  القهري  الاختلاط  حالات  في 
�أو الاحتلال")١٢(، وهكذا يتبين  الحروب 
حديثاً  م�صطلحاً  بو�صفها  المثاقفة  �إن  لنا 
التلاقي  بمعاني  يوحي  اللغوي  معناه  ف�أن 
والات�صال  والتفاعل  والتمازج  والاحتكاك 
�شكلت  فقد  الا�صطلاحي  المعنى  في  �أما 
المثاقفة ظاهرة �إيجابية عرفتها المجتمعات 
للتقارب  الوحيدة  الو�سيلة  وهي  الإن�سانية 
والتوا�صل وتبادل المعارف والخبرات وعامل 
مهم من عوامل تطور وازدهار الح�ضارة في 
نقل  من  ن�ش�أ  التثاقف  هذا  �إن  �إذ  بلد  �أي 

وخ�صائ�صها  �سماتها  من  جزءً  ثقافة  كل 
فتتم  الآخر  الثقافي  الكيان  �إلى  الثقافية 
بينهما عملية �أخذ وعطاء كو�سيلة للمثاقفة  
التي تقوم على التبادل المعرفي والح�ضاري 
الثقافي  التبادل  العوامل في  �أقدم  وهي من 
بين ال�شرق والغرب، حيث �إنها ن�ش�أت ب�سبب 
�أو ح�ضارتين  بلدين  والدمج بين  الإختلاط 
الثقافة  منهما  كل  وا�ستقت  مختلفتين 

وامتزجا معاً.

الجانب التطبيقي
المبحث الأول: ت�أثير ال�شعر 
الأندل�سي ب�شعر التروبادور

القرن  في  التروبادور  جماعة  ظهرت 
في  ثم  فرن�سا  جنوب  في  ع�شر  الحادي 
تتغنى  الجماعات  هذه  وكانت  �ألمانيا، 
من  �أ�ستمدوها  ال�شعر  من  جديدة  ب�أوزان 
الأندل�سية  والأزجال  المو�شحات  �أوزان 
�أغرا�ضها  في  المو�شحات  مع  ت�شابهت  وقد 
ال�شعرية من غزل وو�صف الطبيعة والمدح، 
وهذا �إن دلّ على �شيء ف�إنما يدل على ت�أثر 
هذه الجماعات بالمو�شحات وقد قدمت لنا 
الباحثة الكوبية )ماريا روزا( كتاباً عنوانه 
للقرون  الأوربي  الت�أريخ  في  العربي  )الدور 
بينت   ٢٠٠٩ عام  من�سي(  الو�سطى-ت�أريخ 
على  الأندل�سية  العربية  الثقافة  �أثر  فيه 
�شتى المجالات  الغربية الحديثة في  الثقافة 
الأدبية والاجتماعية والفكرية، والتي اثبتت 
ف�ضل الثقافة العربية على الثقافة الأوربية 
والتي  المقارن  الأدب  مجال  في  وخا�صة 
دانتي  وكوميديا  التروبادور  ب�شعر  تمثلت 
حيث كانت �صقلية والأندل�س مناطق انتقال 
الت�أثير العربي �إلى الأدب الأوربي، وللباحثة 
�إ�سلام  العربية  )الأندل�س  �آخر  كتاب 
بينت  والتي  الت�سامح(  وثقافة  الح�ضارة 
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وتعاليمه  الإ�سلامي  الدين  مبادئ  �أثر  فيه 
الأندل�س  في  الأخرى  الديانات  �أهل  مع 

والت�سامح الذي كان بينهم.
بدا وا�ضحاً في  التروبادور  وت�أثر �شعر 
ت�أثره بال�شعر الأندل�سي وخا�صة المو�شحات 
التي تحمل �صفة الغنائية ب�شكل خا�ص حيث 
كان ي�ؤدي �شعر التروبادور مغني ومو�سيقي 
�صفات  وجود  يعني  وهذا  بارع  و�شاعر 
كلاهما  �إذ  المو�شحات  وبين  بينه  م�شتركة  
والمر�أة  الرجل  بين  الحب  علاقة  يتناولان 
من  الأندل�سي  المجتمع  في  به  يرتبط  وما 
�أمور الغناء والخمر كما �إن �شعر التروبادور 
المرنة  الخفيفة  الق�صيرة  الأوزان  يتناول 

التي تواكب �أجواء المو�سيقى والغناء.
ال�شعر  فمن المو�ضوعات الم�شتركة بين 
مو�ضوع  التروبادور  و�شعر  الأندل�سي 
بالحب  ي�سمى  ما  �أو  المجهول  الحبيبة 
يت�شابه  وهو  البعيد  والحب  الم�ستحيل 
المعادل  يمثل  وهو  العذري  الحب  مع  كثيراً 
يراها  التي  الإنموذج  المر�أة  �أو  المو�ضوعي 
في  الكمال  م�ستوى  �إلى  و�صلت  قد  ال�شاعر 
والروح  الأ�صل  عربي  مو�ضع  وهو  الجمال 
�أ�شار �إليه ابن حزم في كتابه طوق الحمامة 
وظّفه  وقد  �أوربا")١٣(  �إلى  ينتقل  �أن  قبل 
ب�إ�سم  ق�صائدهم  "في  التروبادور  �شعراء 
وال�سيدة  البعيد  والحب  الم�ستحيل  الحب 
الأندل�س  �شعراء  ومن  المجهولة")١٤( 
الغزل  من  اللون  هذا  في  نظموا  الذين 

جودي")١٥( ابن  "�سعيد 
قرطبة  دخل  �إنه  الم�صادر  وت�شير 
عبد  بن  محمد  الأمير  ق�صر  من  واقترب 
الرحمن ف�سمع جارية تغني لابنه عبد الله 
بالح�سن  مو�صوفة  كانت  جيجان  ا�سمها 
ا�سمها  عن  ف��سأل  بذكرها   فهام  والجمال 
و�سماها  قرطبة  من  جارية  وا�شترى  فقام 

با�سمها لكن ذلك لم يخفف من هموم حبه 
للجارية الأولى التي �سمعها تغني فقال فيها 

�شعراً جميلًا :
�سمعي �أبى �أن تكون الروحُ في بدني

فاعتا�ضَ قلبي من لوعة الحزنِ
�أعطيتُ جيجان روحي من تذكرها 

هذا ولم �أرها يوماً ولم ترنِ
فقل لجيجان يا ��سؤلي وَيَا �أملي

ا�ستو�صي خيراً بروحي زال عن بدنِ)١٦(
ت�أثروا  الذين  التروبادور  �شعراء  ومن 
�شعراء  فيه  نظم  الذي  المو�ضوع  بهذا 
ال�شاعر  منواله  على  وكتبوا  الأندل�س 
رانج  دو  ورامبو  التا�سع  جيوم  الم�شهور: 
قول  �أمثلته  ومن  وغيرهم  روديل  وجوفري 

جيوم التا�سع:
ع�شقت �إمراةً لا �أعرفها
ولم �أرها في حياتي �أبدا

لا �أح�سنتْ لي ولا �أ�ساءتْ
وهذا لا يهمني ما دام

لي�س في داري �أجنبي
لا نورماني ولا فرن�سي )١٧(

ومثله قول ال�شاعر جوفري روديل وكان 
ال�شرق  طرابل�س  بكونتي�سة  حباً  هام  قد 
العائدين من  التي �سمع عنها من الحجاج 
الحب  �سماهُ  فيها  �شعراً  فنظمَ   الم�شرق 

البعيد يقول فيه : 
لا تلومني �إذا ع�شقتُ

من لم ترني �أبدا
فهي وحدها من يجعلني �سعيداً

تلك التي لم �أرَها �أبدا )١٨(
وهذا �إن دلّ على �شيء ف�إنما يدل على 
العربي  بال�شعر  التروبادور  �شعراء  ت�أثر 
الم�شرقي والمغربي وتناولهم الكثير من �صور 

العرب في هذا المجال. 
الغزل  غر�ض  على  الأمر  يقت�صر  ولم 

قد  ال�ساحرة  الطبيعة  �أن  نجد  و�إنما  فقط 
�ألهمت �شاعر التروبادور �أي�ضاً مثلما �ألهمت 
ال�شاعر  نجد  لذلك  الأندل�سي  ال�شاعر 
بالتغني  ق�صيدته  افتتح  قد  التروبادوري 
بجمال الطبيعة و�سحرها مثل قول ال�شاعر 

�آرنودانيال : 
�إني �أ�سمعُ �أ�صواتاً و�صياحاً

و�ألحاناً و�أغانَي و�أنغاما
من الع�صافير بمختلفِ اللهجات

كلٌ يخاطبُ حبيبتهُ مثلما
نفعلُ نَحْنُ مع مَنْ نحب )١٩(

و�أثر �شعر المو�شحات الأندل�سية وا�ضحٌ 
على ال�شاعر التروبادوري الذي مزج غر�ض 
ما  وهذا  الطبيعة  �شعر  مع  والحب  الغزل 
وهو  مهلهل  ابن  الأندل�سي  الو�شاح  فعله 

ي�صف الطبيعة قائلًا :
النهر �سَل َّ ح�ساما     على قدود الغ�صون

وللن�سيم مجال
والرو�ضُ فيه اختيال

والزهرُ �شقَّ كماما     وجداً بتلكَ اللحون
�أما ترى الطيَر �صاحا

وال�صبح والأفقُ لا حا )٢٠(
التروبادوري  ال�شاعر  �إن  �أي�ضاً  نجدُ 
الديني  وال�شعر  �أي�ضاً  دينياً  �شعراً  نظم  قد 
مو�ضوع قديم جديد عرفته �أوربا في القرون 
الو�سطى على �شكل مدائح نظمتها الكني�سة 
لوزن  مراعاة  دون  مبا�شر  تيني  لا  ب�إ�سلوب 
التروبادوري  ال�شاعر  عند  لكنه  قافية  �أو 
الكني�سة  على  والثورة  بالحب  ارتبط  قد 
التا�سع  جيوم  ال�شاعر  حذّرَ  فقد  ورجالها 

المر�أة من الوقوع في حب رجل دين قائلًا :
�سترتكبُ خطيئة ً كبيرة وقاتلة

من لا تحبُ فار�ساً مخل�صاً
�أما �إذا ع�شقتْ راهباً

فخط�ؤها لن يُغْتَفَر �أبداً
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على نارٍ من جمرٍ حارٍ )٢١(
فرجال الدين في نظر جيوم يفتقدون 
الحب وهذا التهكم على رجال الدين ورثه 
الأندل�س  �شعراء  من  التروبادور  �شعراء 
الفقهاء  مع  وا�ضح  عداء  على  كانوا  الذين 
ابن قزمان �صاحب  الأندل�س  ومنهم زجّال 

الأزجال المعروف.
التروبادور  �شاعر  �إن  نجد  وكذلك 
و�أن  يحب  مَنْ  مم  يجمعه  لكي  ربه  يدعو 
يح�شر الله الو�شاة في جهنم فيقول برنارد 

ماتي:
ه�ؤلاء الو�شاة الطامعون بالمال

ذوو الل�سان الم�سئ
يفكرون في الق�ضاءِ على حبي
لكن اذا ا�ستجاب ربي لدعوتي

لن يدخل �أحدٌ منهم الجنة )٢٢(
وقد ورد مثل هذا المعنى عند ابن زهر 
الحفيد في خرجةِ مو�شحتهِ التي يدعو فيها 

ويبتهلُ �إلى الله لر�ؤية حبيبته فيقول : 
عقلٌ تحمّل �إن �ألمَّ بي الرّقيب

و�إن المحب لمثلِها لا ي�ستريب
ذُكر الحبيبُ فقلتُ من هذا الحبيب 

ياربّ ياربّ 
عاجلًا  معو  اجمعني  الحبيب  هذا 

قريب)٢٣(
الأخرى  ال�شعرية  المو�ضوعات  ومن 
�شعراء  التروبادور من  �شعراء  �أخذها  التي 
في  والجهاد  ال�شهادة  مو�ضوع  الأندل�س 

�سبيل الله من ذلك قول احدهم:
هكذا ا�ست�شهد في �سبيل الم�سيح

الفار�س الذي �شُنِق �إلى �شجرة الزيتون
بهُ �إليه �سيغفر له الله ويقرِّ

ماتوا  اللذين  من  الفر�سان  �إخوانه  مع 
)٢٤(

ديننا  في  وا�صيل  ثابت  المو�ضوع  وهذا 

الأندل�س  �شعراء  و�أكثر  الحنيف  الإ�سلامي 
تناولوا هذا المو�ضوع يقول ابن الأبار: 

دارُ الجهادِ فلا تفتكم �ساحةٌ
�ساوت بها �أحيا�ؤها �شهدا�ؤها)٢٥(

المو�ضوع  لأن  في�ضٍ  من  غي�ضٌ  هذا 
�أو�سع من ذلك بكثير.

المبحث الثاني: ت�أثير النثر 
الاندل�سي في الآداب الأوربية

الأُلفةِ  في  الحمامة  طوق  كتاب  يُعدُ 
التي  المهمة  الأندل�سية  الكتب  من  والآلاف 
الرجل  بين  والألفة  الحب  مو�ضوع  تعالج 
التي  والمرجعيات  الآراء  خلال  من  والمر�أة 
طرحها في كتابه هذا والذي عدّه كثير من 
المو�ضوع  هذا  في  حقيقية  مرجعية  النقاد 
�أكثر  ق  وحُقِّ كثيرةٍ  لغاتٍ  �إلى  تُرجم  وقد 
�أوربا  �إلى  و�صلت  �شهرته  �أن  مرةٍ حتى  من 
لطرافة  لغاتٍ  عدة  �إلى  ترجمته  من خلال 
الوجدان  وقربه من  يعالجه  الذي  المو�ضوع 
والنف�س ولأنه يتناول مو�ضوع الغزل العفيف 
محط  الكتاب  هذا  �إن  نجد  �أننا  كما   ،
ا�ستجابة  �أُلٍّفَ  �أن  منذ  والتحليل  الدرا�سة 
لطلب �صديق يحمل له الفقيه في قلبه المودة 
وهو غنيٌ بما يحمله من ق�ص�ص و�أحاديث 
و�أ�سبابه  طريفة في الحب ومعانيه وحالاته 
ترافق  �أ�شعار  من  يت�ضمنه  وبما  و�أعرا�ضه 
ما  �إذا  خا�صة  حالة  كل  ر  وتف�سِّ معنى  كل 
تناول  �أوربا  في  كتاب  يُعرَف  لم  �إنه  علمنا 
هكذا مو�ضوع في الأدب الأوربي لا في زمن 
ع�شر  والحادي  العا�شر  )القرنين  الم�ؤلف 
الكتاب  هذا  فجاء  قبله(  ولا  الميلاديين 
المر�أة في الحب لم  ومكانة  �ش�أن  ليرفع من 
كانت  حيث  عهدٌ  به  الأوربي  للأدب  يكن 
للإ�شباع  و�سيلة  مجرد  عندهم  المر�أة 
"خ�ضوع  حزم  ابن  لنا  فقدّم  الجن�سي 

�صاحب  لل�سيد  يخ�ضع  كما  لها  الفار�س 
حبها  �سبيل  في  ي�ضحي  فالفار�س  الإقطاع 
حبه  في  الخطر  يهددهُ  حين  �سر  في  ويبكي 

ويُعَدُ �ضعفه �أمامها نبلًا")٢٦( 
الحب  في  قلنا  كما  الكتاب  مو�ضوع 
العذري العفيف وتبدو عفة هذا الحب من 
عنوان الكتاب فالطوق هو علامة �سيميائية 
والرجل  المر�أة  ق  يطوِّ لأنه  للحب  ترمز 
ويربطهما برباط المودة والرحمة كما يرمز 
رمز  والحمامة   ، والالتزام  والوفاء  للثبات 
والنواح  والألُفة  بالوداعة  تت�سم  التي  المر�أة 
الحمام  بطائر  ارتبط  طالما  الذي  ال�شجي 
ارتكاز  نقطة  يُعَدُّ  العنوان   " ف�إن  لذلك 
الن�صي  الف�ضاء  عبر  بتداعياته  الر�سالة 
الذي  الحب  عن  المعبر  الناب�ض  والقلب 

ينت�صر على الكراهية والجفاء ")٢٧(
يت�ألف الكتاب من عدة �أبواب خ�ص�ص 
�أبواب )١٩،١٨،١٦(  ثلاثة  ابن حزم  منها 
العاذل  عن  للحديث  الحمامة  طوق  في 
�أعداء  هم  وه�ؤلاء  والوا�شي  والرقيب 
بهذا  التروبادور  �شعراء  ت�أثر  وقد  المحبين 
برنارد  �شاعرهم  ذهب  فقد  وا�ضحاً  ت�أثراً 
والو�شاة  والعذال  الرقباء  �أن  �إلى  مارتي 
و�أكد  الجنة  يدخلوا  ولن  الكفار  ي�شبهون 
هذه الحقيقة ابن قزمان " فقد كان يدعو 
و�أن  بالم�صائب  الله  يبتليه  �أن  الرقيب  على 

يموت غير م�سلم ليدخل النار")٢٨(  .
ولم ي�ؤثر كتاب طوق الحمامة في �شعر 
التروبادور فقط  و�إنما �أثر على كتب الأدب 
مثل  وا�شتهر  �صيتها  ذاع  التي  الإ�سباني 
بيرو   ( للكاهن   ) المحمود  الحب   ( كتاب 
ت�ضم  طويلة  ق�صيدة  عن  وهوعبارة   ) دي 
مو�ضوعها  ويدور  ال�شعر   من  بيت  �ألفي 
قد  ال�شعر  من  نوع  وكان هكذا  حول الحب 
ظهر وازدهر في �أوربا خلال القرنين الثالث 



الم�ؤتمر الدولي
ال�سابع للغة العربية 164

ع�شر والرابع ع�شر الميلاديين عندما ابتعد 
والق�صائد  الديني  ال�شعر  عن  ال�شعراء 
حول  يدور  رقيقاً  �شعراً  وابدعوا  الوعظية 
الأدب  ت�أثير  بدا  حيث  والخمر  الحب 
العربي عليه وا�ضحاً " وكان راقياً ومرغوباً 
به  يُزهى  مجدٌ  ومعرفته  �سماعه  ومطلوباً 
في  جوم�س  جار�سيا  �أ�شار  وقد   ،  )٢٩("
�إلى  الحمامة  طوق  كتاب  لمقدمة  ترجمته 
اللغة الإ�سبانية �إلى �أوجه ال�شبه بين كتابي 

طوق الحمامة والحب المحمود.
التي  الأخرى  النثرية  الأ�شكال  ومن 
ت�أثيراً  و�أثرّت  الأوربية  اللغات  �إلى  تُرجمت 
بن  حي  ق�صة  الأوربي  الأدب  في  كبيراً 
يقظان لابن طفيل وتُعدُ �أوفر الكتب العربية 
�إن هناك  �إذ   ، والاهتمام  العناية  حظاً من 
الي�سوعي  الأب  كتاب  مع  وا�ضحاً  ت�شابهاً 
 )elcriticor( المعنّوَن  جرثيان  بالتزار 

والذي ن�شره عام ١٦٥٠.
وا�ضحاً  ت�شابهاً  هناك  نجد  وكذلك 
بين حي بن يقظان وق�صة روبن�سون كروزو 
لم�ؤلفها دانيال دي فو التي نُ�شرت عام ١٧١٩ 
�أي بعد ترجمة ادوارد بوكوك لق�صة حي بن 

يقظان ويبدو الت�أثر بالفكرة وا�ضحاً .
التي  الأخرى  النثرية  الأجنا�س   ومن 
ابن  رحلة  الأوربية  اللغات  �إلى  تُرجمت 
البندقي  بولو  ماركو  به  ت�أثر  الذي  بطوطة 
الذي ق�صد الم�شرق قبل �ستين �سنة من رحلة 
رحلة  �أن  �إلا  مذكراته  و�سجّل  بطوطة  ابن 
معلومات  من  طلبته  دونه  وما  بطوطة  ابن 
�إن رحلة ابن بطوطة  لنا   حول رحلته تبين 
مع  ب�سرعة  يت�أقلم  كان  لأنه  و�أعمق  �أو�سع 
كل بلدٍ يزوره حتى �أنه كان يتعلم لغة القوم 
الذين ينزل بمدينتهم فتعلَّم اللغة الفار�سية 
والتركية " وفي �سائر الحالات ف�إنه لم يكن 
ي�شعر بمركب نق�ص وهو ي�ستعين بترجمان 

�أن يقوله و�ساق في هذا  ينقل عنه ما يريد 
ال�صدد بع�ض النكت التي وقعت له مع بع�ض 
يُح�سنون  �أنهم  يدّعون  الذين  من  الترجمة 

اللغة ")٣٠(
حول  �إلى  �أوربا  �أنظار  لفت  من  و�أول 
رحلة ابن بطوطة الم�ست�شرق الألماني يوهان 
لود فيج بوركهارت الذي و�صف ابن بطوطة 
ب�أنه " اعظم رحالة يقوم بت�سجيل مذكراته 

في الع�صر الو�سيط ")٣١(. 
�إلى  بطوطة  ابن  رحلة  تُرجمت  وقد 
اللغات مثل الفرن�سية والألمانية  العديد من 
والايطالية والإنجليزية والتركية والت�شيكية 
والفار�سية  وال�صينية  والرو�سية  والإ�سبانية 
جِمُ  يَُرت من  ف�إن  و�أكيد  واليابانية  والهندية 
الأجنبي مقدمة  للقارئ  يُقَدَم  الرحلة  هذه 
للعالم  الكاملة  ال�صورة  عن  فيها  يتحدث 
الدولة في ذلك  وت�أريخ  وتقاليده  الإ�سلامي 
العهد ." وفي عام ١٩٩١ قام الا�ستاذ توما�س 
نوعها  . ج.ايبروكرومبي برحلة فريدة من 
�سار فيها على خطى ابن بطوطة بتكليف من 
المجلة الأمريكية الذائعة ال�صيت نا�شيونال 
�إلى  الرحلة  تكاليف  وو�صلت  غرافيك  جيو 
يقول   .)٣٢(" الأقل  على  دولار  الف  مئة 
عبد الهادي التازي " �إنه لم ي�سمع في الدنيا 
عن رحلة نُقلت من لغتها الأ�صلية �إلى ل�سانٍ 
ثانٍ ثم تُرجمت من ذلك الل�سان لتعود �إلى 
تحقق  فقد  حديثة  ب�صياغة  الأولى  لغتها 
ترجمها  التي  بطوطة  ابن  رحلة  مع  ذلك 
ب�إ�سلوبه  الإ�سبانية  فينو عن  غو�ستا  غيرمو 
رحلة  �أوربا  �أدباء  قلّد  وقد  العربي")٣٣(. 
الأدب  في  بنيان  جون  ومنهم  بطوطة  ابن 
الألماني وميغال  الأدب  الإنكليزي وغوتة في 

دي �سرفانت�س في الأدب الإ�سباني .
الأ�سبان  الكتاب  ت�أثر  مظاهر  ومن 
وم�ؤلفاتهم  وتقاليدهم  وعاداتهم  بالعرب 

كيخوت  الدون  �أو  كي�شوت  الدون  رواية 
هذه  تُعد  �إذ  ثريانت�س  دي  ميجل  لم�ؤلفها 
الرواية من روائع الأدب العالمي حيث يظهر  
غريبة  �شخ�صية  وهو  الرواية   بطل  فيها 
�إلى  ينتمي  لا  ك�أنه  والت�صرفات  الأطوار 
ان  يرى  من  هناك  �أن  " �إلا  المعا�ش  العالم 
دون كي�شوت البطل الذي يمثل روح الإن�سان 

�أما رفيقه �سان�شو فيمثل بدنه")٣٤( . 
وهو  بطلها  الرواية  هذه  لنا  وت�صور 
مدججاً  خرج  م��سؤول  غير  متهور  �إن�سان 
عالمه  �صورة  تح�سين  �أجل  من  ب�سلاحه 
الفرو�سية  مبد�أ  من  فانطلق  يعي�شه  الذي 
وال�سلاح رغبة منه في الدفاع عن محبوبته 
�أحداثاً  ي�صارع  وهو  عنها  باحثاً  يخرج  �أو 
ان  البطل  هذا  يقرر  الرواية  في  كثيرة 
عالم  بذلك  متخفياً  الفر�سان  من  يكون 
الم�ألوف لأن الع�صر الذي يعي�ش فيه لم يعد 
نف�سه،  يطرح  ��سؤال  وهنا  فر�سان  ع�صر 
بالآداب  كيخوت  الدون  رواية  ت�أثرت  هل 
عن  للجواب  الأندل�سية؟  وخا�صة  العربية، 
مكي"  محمود  الدكتور  يقول  ال��سؤال  هذا 
والأوربي  الإ�سباني  الق�ص�صي  الفن  �إن 
يدين للق�ص�ص العربي في ن�ش�أته ون�ضوجه 
في  �أ�سهمت  التي  التيارات  �أهم  من  ،و�إن 
في  يتمثل  الإ�سبانية  الرواية  في  الارتقاء 
في  �شائعة  كانت  التي  الفرو�سية  ق�ص�ص 
الأندل�س بحكم ال�صراع الطويل على �أر�ض 
هذه البلاد ... حتى �أ�صبحت غذاء ال�شعب 
الثقافي خلال القرن ال�ساد�س ع�شر ، و�أدى 
رد  وتركز  بها،  المثقفين  �ضيق  �إلى  هذا 
الفعل �ضدها في رواية �سيرفانت�س الخالدة 
الرئي�سي  محورها  كان  التي  كيخوت  دون 
التهكم اللاذع بكتب الفرو�سية وما فيها من 
الدون  �أن  يرى  من  وهناك  خوارق")٣٥(. 
�سليلة  وهي  الرواية  ظهور  بداية  كيخوت 
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ق�ص�ص ال�شطار والق�ص�ص البطولي المت�أثر 
 " العربي  الق�ص�ص  نماذج  من  بمجموعة 
متوهمة  الفار�س  هذا  مغامرات  فكانت 
قيم  مع  والتعاطف  حيناً  ال�سخرية  تثير 
وطبيعة  ين�سجم  وهذا  �آخر  حيناً  الما�ضي 
الذي  �سرفانت�س  عا�شها  التي  الحقبة 
 .)٣٦(" الفر�سان  ع�صر  باخلاق  ات�صف 
العربي  الوجود  �إن  القول  ن�ستطيع  و�أخيراً 
في �إ�سبانيا قرابة ثمانية قرون متتالية كفيل 
بوجود هذا الت�أثير والت�أثر الذي بدا وا�ضحاً 

في النماذج التي عر�ضناها 

النتائج التي تو�صل �إليها البحث:
المغرب  �إلى  الم�شرق  من  للرحلة  كان   -1
والا�ستعمار  والأحتلال  وبالعك�س 
وظهور حركة الترجمة والأدب المقارن 

والمثاقفة �أبلغ الأثر في ازدهار مو�ضوع 
والت�أثر بين ثقافتين مختلفتين  الت�أثير 
�إلى  �أدى  مما  متباعدين  لإقليمين 

انت�شار ما ي�سمى بعالمية الأدب 
التغير  عمليات  عن  المثاقفة  تعبر   -2
ثقافتين مختلفتين حين  بين  الحا�صلة 
الذين  الافراد  من  مجموعة  يدخل 
او  مختلفتين  ثقافتين  الى  ينتمون 
اكثر في عملية ات�صال وتفاعل ينتجوا 
الأنماط  في  تغييرات  حدوث  عنهما 

الثقافية الا�صلية.
عرفتها  �إجابيه  ظاهرة  الثقافة   -3
تاريخها  عبر  الب�شرية  المجتمعات 
للتقارب  و�سيلة  ابلغ  وظلت  الطويل 

والتوا�صل وتبادل المعرفة والخبرة.
4- لكي تكون المثاقفة فاعلة مع الاخر يجب 

وهنا  الاخر  على  الذات  تتعرف  ان 
في  م�ساعد  كعامل  الترجمة  دور  ي�أتي 
معرفة هذا الاخر عن طريق نقل فكره 
الو�صل  حلقة  باعتبارها  الينا  وثقافته 
الأمم  ثقافات  تنتقل  التي من خلالها 

فيما بينها.
على  كبير  ت�أثير  العربية  للآداب  كان   -5
الأدب  �أ�صبح  �إذ  الأوربية  الآداب 
العربي مادة للتلاقح الثقافي والفكري 
العالم  �شعوب  بين  والأدبي  والفني 

بمختلف �أجنا�سها.
بالمو�شحات  التروبادور  �شعراء  ت�أثر   -6

الأندل�سية �شكلًا وم�ضموناً .
7-  العلاقات التنا�صية بين �أدبين مختلفين 
لي�س  الفن  مفهوم  �أن  لنا  تك�شف 

للمجتمع بل للإن�سان .
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